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foként: gondos, szakszerti elemzé-
stik nem tekinthetd folyamatosnak.
Inkabb irigylend6 kivétel az, akinek
kijut a valésdgos, irdsba foglalt fi-
gyelem.

Buda Attila munkdja nem hidba-
vald. A vizsgilt egy év prébafirdsnak
bizonyul. Hasznos kézikonyvként,
sokféleképpen ad bepillantdst irodal-
munk belsé folyamataiba. A jelzett
»~dzsungelben” 6svény ez csupdn, de
tovdbbi hdtra- és elremutatd utak ta-
posdsdt Osztonzi, segiti.

SzELES KLARA

(Szépirodalmi Figyeld, Budapest, 2005,
334 oldal, 2200 Ft)

LUCIEN FEBVRE -
HENRI-JEAN MARTIN:

A kényv sziiletése

»Az emberi szenvedély a tenger,
melynek draddsa végtelen, s a kony-
vek centiméter magas gdtak csak e
tenger dagdlydval szemben. Minden
ezredév egy centiméter. S minden
konyv ad valamit a gdthoz, mely fel-
épiil egyszer a szenvedély, az 6nzés,
abutasdg, az erGszak, a tdjékozatlan-
sdg és a blintudat 6cednjanak partja-
in. Epitsiik ezt a gétat: taldn ennyi az
emberi élet értelme” — frta a kony-
vekrol 1944-ben Mdrai Sdndor.
1450 koriil Eurdpa szdmos
pontjdn a kordbbiaktél merében el-

térd . kodexek” jelentek meg. Kiils6-
re nem tértek el a kéziratos konyvek-
tol, a lapokat megvizsgdlva azonban
hamar rd lehetett jonni, hogy nem
scriptorok masoltdk a szovegeket,
hanem szétszedhet betlik és nyo-
méprés  segitségével nyomtattik
Oket. A forradalmi taldlmany, melyet
csakhamar Eurdpa tobb pontjan
kezdtek alkalmazni, Magyarorszdg-
ra is eljutott. Az egész vilagon sor-
rendben hatodikként létesiilt nyom-
da Buddn, ahol 1473-ban Hess
Andrds elkészitette az elsG hazai
nyomtatvanyt, a Chronica Hunga-
rOrumot.

Az Osiris Kiado évek 6ta olyan
konyv- és konyvtartorténeti munkd-
kat jelentet meg Kézikonyvek soro-
zataban, amelyek nélkiilozhetetle-
nek a témdval foglalkozok szamdra.
A téli konyvvasdrra jelent meg
Lucien Febvre és Henri-Jean Martin
A kinyv sziiletése cimi munkdja,
amely a tavasszal kiadott A konyy
tortenete ihletSjének is nevezhetd.
Az utdbbi szerzoje, Frederic Barbier
ugyanis annak a francia kutatogene-
rdcionak a leghiresebb képviselje,
amely Febvre és Martin munkdssa-
gdt tekintette példdnak, folytatva
megkezdett kutatdsaikat.

Jelen kotet elGszor 1958-ban 1a-
tott napvildgot, és szinte azonnal az
eurépai konyvtorténeti kutatdsok
megkeriilhetetlen alapmiivévé vilt,
szamtalan nyelvre leforditottak. An-
nak ellenére, hogy lassan ¢l évszd-
zad telt el elsé megjelenése 6ta, ma
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sem szamit elavultnak. Ha az olvasé
fellapozza, egy dolgot azonnal észre-
vesz: a kor, melyben megjelent, ré-
nyomta bélyegét abban a tekintet-
ben, hogy a szerz6k Kozép- és Ke-
let-Eurdpa, illetve a balti és a
skandindv allamok konyvkiaddsd-
nak, kereskedésének torténetét csak
érintSlegesen mutatjak be. A szovjet
érdekszféra orszdgairdl persze nem
is rendelkeztek, rendelkezhettek
részletes adatokkal. A fokuszban ter-
mészetesen Franciaorszag
dll, de az itdliai konyvki-
addsrol is részletesen olvas-
hatunk. A magyar kiadds
készitsi
konyvben egy, a kozel-
multban megjelent francia

clhelyeztek  a

torténeti munkdbdl szdr-
mazo térképet is. Az el-
mult évtizedek kutatdsai-
nak koszonhetSen ismert az, amit e
konyv szerz6i még nem tudhattak: a
konyvkiadds tekintetében Velence
nem rendelkezett Pdrizzsal szemben
akkora el6nnyel, mint gondoltdk.

A kiadvdnyt olvasva viligossa
vilhat, hogy a szerzék a konyvek
elédllitdsdnak legaprobb részleteit is
tisztdzni akartdk. J6 példa erre a pa-
pir dranak kérdése. A konyvkiaddsra
egészena 17. szdzadig jellemz6 volt,
hogy a papir ara az 0sszkoltséghez
viszonyitva igen magas maradt: még
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a francia Enciklopédin esetében is
majdnem hdromszor annyiba kertilt,
mint maga a nyomtatds. Ebbdl ko-
vetkezik, hogy egy nyomda megnyi-
tdsahoz nem volt sziikség nagyobb
tékére, ahhoz viszont, hogy valaki
dolgozni is tudjon, mar jelentGs
pénzosszeg kellett. A konyvkereske-
dések akkoriban igen sztik vevokor-
rel rendelkeztek, a kiadott konyv las-
san fogyott, tehdt a befektetett tokét
nehéz volt gyorsan visszaszerezni.
A statisztikai adatokat
egyébként érdemes inkabb
tjabb konyvekbdl kikeres-
ni, hiszen az elmult félszdz
¢évben, éppen e szerzGparos
munkdssdga nyomdn, sok
szakember ldtott neki a
nemzeti bibliogréfidk kuta-
tasdnak; ennek koszonhets-
ena torténettudomany ren-
geteg 1) informdciéval lett gazda-
gabb. Bdr sok adat nem tekinthetd
naprakésznek, mégis rendkiviil élve-
zetes olvasmanyt vehet kezébe az ol-
vaso. A szamtalan gyonyor( illuszerd-
ci6 kozott rdaddsul tobb magyar
konyvlapot is talilhatunk, ami a ma-

gyar kiadds kiilon érdeme.
TuLOK PETER

(Forditotta Csernus Anikd és Szdsz Géza,
Orsiris Kiadd, Budapest, 2005, 380 oldal,
4200 Fy)



